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MEMORANDUM ОF UNDERSTANDING

BETWEEN

BAKU SLAVIC UNIVERSITY AND NAMANGAN STATE UNIVERSITY

Baku Slavic University (The Republic of Azerbaijan) and Namangan state university (The
Republic of Uzbekistan), hereinafter referred to as "Participants", concluded the present
меmоrапdum of understandiop with the primary aim of estabbhing а рrоgrаm of exchange
and collaboration in areas of mufual interest.

Paragraph 1

Рчrроsе of Collaboration

The purpose of collaboration between Participants is:

1. to promote interest in teaching and research activities of the respective fасцltiеs,
instifutes and other enfities forming part of the Participants (hereinafter referred to

iointly аs "Раrtпеr Institutions" and individually as "Раrtпеr Instifution");
2. to collaborate on joint rеsеаrсh proposals;

3. to promote faculty mеmЬеr, sfudent and staff exchanges where feasible.

Paragraph 2

[п order to achieve these goals, the Participants will seek opportunities:

1. to рrоmоtе exchange opportunities between the Раrtпеr Institцtions Ьу inviting their
staff to participate in а variety of teaching and/or research activities;

2. to accept undergraduate, postgraduate and doctoral sfudents of the Раrtпеr
Instifutions fоr study апd/оr rеsеаrсh. It is understood that the acceptance of апу
students will Ье in the discretion of the Parfirer Instifution providing the lеаrпiпg
ехреriепсе, and that any visiting students will bear their оwп living expenses and will
at alI times, comply with the policies and regulations of the supeгvising РаrЬrеr

hstifution and community;
3. to organize ýymposi4 conferences/ short-term courses and meetings on rеsеаrсh

issues;

4. to implement loint research and lifelong learning educational рrоgrаms;
5. to exchange information оп innovative teaching and administrative practices;



6. to organize joint actions оп environmental mапаgеmеп}
7. to exchange of scientific and methodical publications.

Раrаgrарh 3

Implementation Рrосеdчrеs

Each Participant will appoint а coordinator in order to supeМse and facilitate the
imPlementation of this Memorandum and the development of future exchange рrоgrаms. The
СООrdiПаtОrs, working with other administrators and representatives frоm the departments of
the respective universities participating in соореrаtiоц will have the following responsibilities:

1. to promote academic collaboration on graduate stцdent level for rеsеаrсh and
education;

2. to act as рriпсiраl contact point fоr individual and grоuр activities;
3. to plan and coordinate all activities related to cooperation to which the Participants

and/or Partner Instifutions аrе interested;
4. to disseminate information about the ongoing activities and academic outcomes

resulting from collaborative initiatives;
5. to provide acceýs to facilities, rеsеаrсh publications, library materials and

educational resources of the Participants and/or Parbrer Institutions;
6. if desiTable, to evaluate regularly past activities апd generate new ideas fоr futцrе

cooperation;

7. if necessay, to estabbh а working grоuр consisting of representatives from Partlrer
Instifutions in order to define the strategy for implementation of this Memorandum.

The coordinator for the Baku Slavic Universiý will be Narпrin Guliyeva-the Head of
International Cooperation Department

The coordinator for the Namangan state university will be Irgashev Otabek - the Head of
International Relations Department.

If the appointed official Ь transferred to another poýition or rеtirеф newly appointed
official will continue issues presented in the MoU.

Paragraph 4

Establishment of Further colIaboration

This general Memorandum of Understanding shall Ье identified as the parent dосцmепt of
any рrоgr€uп executed Ьу both Participants апd/оr Partner Institutions. Furйеr agreements

concerning any рrоgrаm should provide details сопсеrпiпg the specific commitments made Ьу
each Participant апd/оr Parbrer Institцtions and shall not Ье effective until they have been agreed
чроп in writing апd executed Ьу the duly authorйed, representatives of the respective

signatories.



The scope of the activities uпdеr фis Меmоrапdчm of Understanding shall be determined
ЬУ аПd subject to the funds available in both Participants апd/оr Раrhrеr Institцtions.

Nothing in this Меmоrапdum of understanding prevents Раrhrеr Institцtions from
engaging in mufually beneficial projects and sharing the cost.

Paragraph 5

Financial Implications

No specific financial commitment Ьу either Participants Ъ to Ье derived frоm this
Memorandum of Understanding. Financial issues shall Ье mutually agTeed upon in additional
agreements between the Parties.

Paragraph 6

Amendments

Thb Меmоrапdum of Understanding mау Ье amended Ьу written mчtцаI consent of the
Participants in fоrm of separate Protocols being its integral раrt and coming into effect in
ассоrdапсе with the provisions of Раrаgrарh 10 of this Memorandum of Understandi.g.

Paragraph 7

Settlement of disagreements

Апу disagreement between the two Participants resulting frоm the interpretation оr
implementation of the terms of this Memorandum of Understanding will be settled amicably
Ьу consultations and negotiations between both Participants and without rесочrsе to апу
national оr international court оr third раrtу for the рчцроsе of settlement.

Paragraph 8

Liability clauses

The Memorandum of Understanding does not create апу rights and commitrnents
regulated Ьу intemational law.

Paragraph9

Ethical Issues

Written consent should Ье granted Ьу both Participants and/or Parfirer Institutions if any
of them wеrе to attempt to use the title: "Cooperating Instifution" , " Aftiliated Instifution" оr
similаr, or the паmе of апу Parfirer Instifutions. The ýalne рrосеdчrе applies to the use of апу
1ogo, seal оr insignia as раrt of а рrоgrаm/ promotional material, Ьrосhurе оr website.



In additiorg rеsеаrсhеrs/fасцltу mеmЬеrs related to апу subsequent agreement аrе Ьоuпd
ЬУ the СЦrrепt academic practices associated to research and joint projects. ln €Lny case/ when
such an affiliation stafus is used, the coordinator must Ье notified in writing. Moreover, the
rеsеаrсhеrs/fасчlý mеmьеrs mчst abide to the disciplinary and professional codes of ethics
related to research. Furthеrmоrе/ it is understood that neither participant and оr Раrьrеr
Instifution is responsible for the content of апу researcher's work. Ideally, а сору of the
completed wоrk should Ье handed to the coordinator.

Paragraph 10

Enter into force and termination

This Меmогапdum of Understanding comes in force upon affixing second signafure
thеrеоп and shall rеmаiп in effect for (5) уеаrý.

Thb Меmоrапdчm of Understanding mау Ье terminated Ьу either of the Participants at
any time Ьу written notice; in this case, the termination of the Memorandum of Understanding
will take effect аftеr the expiry of а six (6) months period after receiving the notification. This
Меmоrапdчm of Understanding mау Ье terminated at апу time Ьу the consent of the
Participants.

In the event of this expiry оr termination of the Меmоrапdчm, its provisions will
continue to Ье implemented with respect to aIl ongoing programs and projects until they are
completed.

Signed in the Azerbaijani and English languages, in two (2) original copies of each version,
all texts being equally authentic.

Paragraph 1"1

Authorization for the execution of the Memorandum of Understanding

Fоr the Меmоrапdчm of the Understanding the representatives shall Ье as follows:

Baku Slavic University

(The Republic of Azerbaijan)

АппrNаghфеzl, Rector

Nаmапgап state university

(The Republic of Uzbekistan)

АЬ du g арр о r Каiпj о п о ll i ch

$

Sigпature of

Date

Iп Baku

Legпl

,l7. lL,

reseпtatiae

-1 ,2
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BAKI SLAVYAN uг*livвкsiтвтi ча NAMANQAN pOvroT uгrlivBKsiTBTi

ARASINDA

QARýILIQLI ANLAýMA MEMORANDUMU

Bundan sonra IgtirakErlar adlandrrrlacaq Bak Slavyan Universiteti (АzаrЬаусап
Respublikasr) va Namanqan Dovlat Universiteti (Ozbakistan Respublikasr) qarqrtrqlr mаrаqlаrr
ahata edan faaliyyat sahalarinda mi.ibadila ча amakdaqlrq proqramrntn yaradrlmasr maqsadi ila
bu Апlаgmа Меmоrапdчmuпч imzalamrglar.

Madda 1

Omakdaglrýrn maqsadi

igtlTaKElar arasrnda amakdaglr$n moqsadi:

1. iýtirakgrlann bir hissasini tagkil edan miivafiq fakiiltalarin, institцtlarrn ча digar
qчrumlаrrп (bundan sопrа birga olaraq "Tarafdag institutlar" va fardi оlаrаq "Tarafdag
institцf' adlandrrrlacaq) tadris va tadqiqat faaliyyatlarina mаrаýrп аrhпlmаsrпr tagviq
efinak

2. Birga tadqiqat takliflari iizarinda amakdaglrq etmak;
3. Miimkiin olduqda miiallim hеуаtiпiц talabalarin va amakdaglarrn miibadilasini tagviq

etmak.

Madda 2

Omakdaglrq sahalari

Bu maqsadlara nail olmaq iiФп igtirakgrlar aqaýrdakl ffrsatlari araqdrracaqlar:

1. Tarafdaq ihstituflar аrаsmdа miibadila imkanlannr tagviq etrrtak maqsadila опlаrrп
amakdaglarrnr mi.ixtalif tadris va/va уа tadqiqat faaliyyatlarindo iqtiTak etmaya davat
etmak;

2. Tarafdag bstitцtlann Ьаkаlачr, magistr va doktorant talabalarini tahsil va\va уа
tadqiqat iiqiin qabul etrrrak. ТаlаЬоlаriп qabulunun tabil tacriibasini tamin edan
Tarafdag instifufun ixtiyannda olacaýr va galan har bir talabanin уаýауlý xarclarini



ozlarinin iidayacoyi, hamginin mtivafiq Tarafdag instifutun siyasat va qaydalanna
hamýa аmоl еdасаklаri baga dйqtili,iT;

3. Elmi tadqiqat mочzчlаrmа dair simpoziumlar, konfranslar, qlýa mtiddatli kurslar ча
gоrtiglаr tagkil efrrrak;

4- Birga tadqiqat va бmiirьоуu tahsil proqramlarurr hayata kефrmаk;
5. innovativ tadris va idaraefona tacriibalarina dair malumat mtibadilasi aparmaq;
6. Otraf mtihitin idara olunmasr ila baýlr birga tаdЬirlаr tagkil ehnak;
7. Elmi va metodik паgrlаriп miibadilasini hoyata keEirmak.

Madda 3

icra рrоsеdшlап

Наr bir iýtirakgr bu Anlagma Memorandumunun icrasrnr va galacak mi,ibadila

РrОqrаmlаrшlш hazrrlanmasrna nazarat etmak va asanlagdrrmaq iigtin biT koordinator tayin
edacak. Omakdaglrqda igtirak edan universitetlarin digar idaгagilari va niimayandalari ila ýtayan
koordinatorlar agaýrdakr vazifalari yerina yetiTacaklar:

1. Tadqiqat va tahsil sahasinda magistratura saviyyasinda akademik amakdaglrýt tagviq
etrrtak;

2. Fardi va qrup faaliyyatlari tigi.in asas alaqali gaxs qbminda grхц etmak;
3. Igtirakgrlarrn va/va уа Tarafdag instifuflann maraqlr olduýu amakdaglrqla baýlr biitiiJ:l

faaliyyaflari planlagdlпnaq va alaqalandirmak;
4. BiTga tagabbiislar naticasinda davam edan faaliyyotlar va akademik naticalar haqqrnda

molumat yaymaq;
5. igtirakgrlann va/va уа TaTafdag ihstifutlann imkanlarl, elmi паgrlаri, Htabxana

materiallarr va tadris rеsurslаrmа ýжrýl tamin etmak;
6. Zaruri hallarda kegmig faaliyyatlari mtitamadi оlаrаq qiymatlandirmak va galacak

amakdaglrq iiФп yeni ideyalar yaratmaq;

7. Lazrm olduqda, Ьч Меmоrапdчmчп icra strategiyasmr miiаууап etmak maqsadila
Tarafdag ihstitutlarrn ntimayandalarindan ibarat iqgi qrup yaratmaq.

Bakr Slavyan Universitetinin koordinatoru - Beynalxalq amakdaglrq фЬаsiпiп miidiri
Nаrmiп Quliyeva olacaq.

Namanqan Dёvlat Universiteti koordinatoru - Beynalxalq amakdaglrq gбЬаsiпiп miidiri
Ъqagev Otabek olacaq.

Tayin olunmug vazifali gaxs bagqa vazifaya kефrilаrsа ча уа taqai,ida grхаrsФ yeni tayin
olunmug vazifali gaxs Апlаgmа Memorandumunda gostarilan mаsаlаlаri davam etdiracak.



Madda 4

Galacak amakdaglrým qurulmasr

Bu Апlаgmа Меmоrапdчmч har iki igtirakgr va/va уа Tarafdag insfifutlar tarafindan hayata
kegirilan hаr hansr рrоqrаmш asas sanadi kimi mtiаууап edilmalidir. Наr hansr biT рrоqrаmlа
baýlr alava razrlaqmalar hаr bir igtilakgr ча/ча уа Таrаfdаg btitutlar* бhdaliНarinin
tafarrЙatlarrnr бztinda aks etdirmalidir va yalnrz mtivafiq taraflarin salahiyyatli пtimауапdаlагi
tarafindan ym:[lgakilda tasdiq edildikdan va imzalandrqdan sonra qtiwaya minir.

Bu Anlagma Меmоrапdumu EarEivasinda faaliyyatlorin hacmi har iH igtirakgrnm va/va уа
Tarafdag ihstifutlarrn mочсцd maliyya vosaitlari ila miiayyan edilacak va опlаrdап asrlr olacaqdrr.

Вu Апlаgmа Меmоrапdumч Tarafdag bstitцtlarrn qargrlrqlr faydah layihalarda ýtirak
etmasina ча хаrсlаriп bбli.i9di.iri.ilmasina mапе olmur.

Madda 5

Maliyya tihdaliklari

Bu Anlaqma Меmоrапdчmчпdап hаr iki Taraf tarafindan heg bir xrisusi maliyya ohdaliyi irali
si.iriilmayacak. Maliyya masalalari Taraflar arasrnda alava razrlagmalarda qargrlrqlr
razrla9drnlacaq.

Madda 6

Miiqavila matnina diizalig edilmasi

Bu Anlagma Меmоrапdumц igtirakgrlarrn yazrlr qargrlrqlr razrlrýr asasmd4 ayrrca Protokollar

formasrnda dayi9dirila bilar va Ьч Апlаgmа Меmоrапdчmчп 10-cu Bandinin miiddaalarrna

uуЁцп оlаrаq qiiwaya minir.

Madda 7

Miibahisalarin halli qaydasr

Bu Апlаgmа Memorandumunun mtiddaalarrnln tafsiri va уа icrasr ila baýlr har iki Igtirakgr

arasrnda уаrапап hаr hanst fikir аупlrЁь har iki igtirakgr arasrnda maslahatlagmalar va danrgrqlar

yolu ila ча masalanin halli iiqiin heg bir milli va уа beynalxalq mahkamaya ча уа i.iфпсii tarafa

mtiraciat edilmadan dostcastna hall edilacakdir.

Madda 8

Ohdaliklar

Апlаgmа Меmоrапdчmч beynalxalq hiiquqla tanzimlanan heE biT hriquq vo уа ёhdalik уаrаtrпrr.



Madda 9

Etik masalalar

Наr hansr bir iýtiTakgr va/va уа Tarafdag Ta9kilatlar "Omakdaglrq edan TagКlat", "Olaqadar

Tagkilat'' ча уа Ьчпа Ьапzаr adlardan, elaca da hаr hanst Tarafdag institutlarшr admdan istifada

etrrrak istadikdo yazrlr razrlrq alda edilmalidir. Eyni рrоsеdur, hаr hansr рrоqrаmrп, tanrhm

materiallannln/ brogi.irlarin va уа veb-saytlann bir hissasi kimi hаr hansr loqo miihiir va уа

nigandan istifada hallarrnda da tatbiq оlчпчr.

Bundan alava, sonrakt razrlagmalarla baýlr olan tadqiqatgrlar/miiallim heyati tadqiqat va Ьirgа

layihalarla alaqali mбчсчd akademik tacriibalara riayat etmalidiTlar. Вч kimi mi.ialliflik

stafuslarmdan istifada edildikdo mtitlaq koordinator yazrlr gaКlda хаЬаrdаr edilmalidir.

Hamginin, tadqiqatgrlar/mi.iollim heyati tadqiqatla alaqali iпtйаm ча рФа etikasr qaydalarma

amal etrnalidirlar.

Bununla yanaýr, har bir iýtirakgr ча уа Tarafdag bstifutrrn har hansr tadqiqatEnrn iginin

mаzmчпuпа gбrа masuliyyat dagrmadrýr qabuI ediliT. Оп yaxgr halda tamamlanmrq фiп bir

ntisxasi koordinatora taqdim edilmalidir.

Madda 10

Qiiwaya minma va laýv edilma

Bu Апlаgmа Меmоrапdчmч ikinci imzашп qoyulmasr ila qi.ivvaya miпir va beg (5) il

miiddatinda qiiwada qalrr.

Bu Anlagma Меmоrапdчmч igtirakgrlardan hаr biri tarafindan Ыапilап vaxt yazilr bildirýla

lаýч edila bilar; bu haldo laýv barada bildirigin almmasrndan sonra alh (6) ayhq mtiddat baga

gatdrqda Anlaqma Меmоrапdumчп miiddati bitrnig hesab оlчпчr. Bu Апlаgmа Меmоrапdчmч

igtirakgtarrn razrlrýr asasmda Ыапilап vaxt laýv edila Ьilаr. Bu Апlаgmа Меmоrапdчmчпчп

miiddati bitdikda va уа laýv edildikda, onun miiddaalan davam edan bi.itiin proqramlar va

lауihаlаr tam baga gatana qadar qtivvoda qalrr.

Bu Апlаgmа Memorandumu АzаrЬаусап va ingilis dillагiпdо har versiyadan iK (2) orijinal

ntisxa olmaqla imzalanmrgdrr va bi.iti,in mafirlar eyni hi.iquqi qi,iwaya malikdir.
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Madda 11

Апlаgmа Меmоrапdчmчпч imzalama salahiyyati

Апlаgmа Меmоrапdчmuпuп icrasr iiФп niirnayandalar agaýrdakr gахslаr olacaqdrr:

Bakr Slavyan Universiteti

(Azarbaycan Respublikasr)

Апаr Naýyпц Rektor

.L\ -2

Namanqan Dtivlat Universiteti

(Ozbakistan Respublikasr)

Qtфzbayeo Abduqoppor

W
lz ,r. ,},-


